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Couplingsclass: A50-X

Approved

[ |

ECE R55 E1155R 0111452

|Max. vertical load : 74 kg|

D-Value: 8.7 kN

1
o) 109 N Ny
/L | *§ VA
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ser.nr: A
(&

M12x40(10.9)

M10(10) 105N

42Nm

M12x45(10.9)
75Nm

105Nm

M12x40(10.9)
105Nm

M12x22(100)
150Nm

M10(10)
42Nm

660380

M12x22(100) (F)
150Nm

M12x45(10.9)
75Nm

M6x20(10.9)
20Nm

9520095

© 660370/20-02-2019/4

Dispositivo di traino tipo: 6603 T g

Per autoveicoli: Citroén/Opel/Peugeot Berlingo 06/2018->

Combo 08/2018->
Rifter / Partner  09/2018->

Tipo funzionale:

Classe e tipo di attacco:
Omologazione:

K9; oppure X9

A50-X
E1155R 0111452

Valore D: 8.7 kN
Carico Verticale max. S: 74 kg
Larghezza rimorchiabile per Caravan e T.A.T.S.: 2,45m vedere CARTA di CIRCOLAZIONE VEICOLO (motrice) + 70 cm = ..arrotondare ai 5 cm
superiore (vedi D.M.28/05/85)

vedi carta di circolazione dell’ autoveicolo
Per verificare 'idoneita del dispositivo di traino omologato a norma UN T x
ECE R55, all'installazione sulla vettura su cui si intende procedere al mon-

taggio, compilare la seguente formula (se necessario declassare la massa
rimorchiabile):

Massa rimorchiabile:

= = 0,00981 < 8.7 kN
T+C

dove: T= Massa Complessiva Max. della motrice (in kg)
C= Massa Rimorchiabile Max. della motrice (in kg)

DA COMPILARE PER IL COLLAUDO

DICHIARAZIONE DI CORRETTO MONTAGGIO: la sottoscritta Ditta dichiara di aver montato in maniera corretta ed in conformitZalle prescrizioni sia del
costruttore del veicolo che del costruttore del dispositivo stesso il sequente dispositivo di attacco meccanico:

........................................................................................... TIMBRO e FIRMA

Il dispositivo di attacco sopra indicato é stato installato su autoveicolo
modello:

Si dichiara inoltre di aver informato 'utente del veicolo sullUSO e MANUTENZIONE del dispositivo stesso.

© 660370/20-02-2019/17
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7. Position support I and attach it at point J, then fit the whole thing wit-
hout fully tightening.

8. Fit the cross beam K between supports C, D, E and | at points L and M
and fit the whole thing finger-tight.

9. Fit the Brink Connector N, including foldaway socket plate O and brac-
ket P at points Q.

10. Tighten all nuts and bolts to the torque indicated in the drawing.

11. Please note: if present: Fit the part indicated. Return the spare wheel
to its original position. See fig 1.

For dismantling and Fitting the vehicle parts, see the site handbook.

For fitting instructions and attachment method, see drawing.

See the assembly manual supplied for instructions on fitting the remo-
vable ball system.

NOTE:

* Should this installation process entail the cutting of the bumper —confor-
mation MUST be obtained by the installation engineer of the customer’s
acceptance prior to completion. Brink Towing Systems do not accept res-
ponsibility for any matters arising as a result of this miscommunication.

* All measurements are in mm!

* The dealer should be consulted for possible necessary adjustment(s) "of
the vehicle".

* Remove the insulating material from the contact area of the fitting
points.

* Consult your dealer for the maximum tolerated pull weight and ball hitch
pressure of your vehicle.

* Do not drill through electrical-, brake- or fuellines.

* Remove (if present) the plastic caps from the spot welding nuts.

* This fitting instruction has to be enclosed in the vehicle documents after
fitting the towbar.

o6paLaiTech K pyKOBOACTBY A4/19 pabOTHUKOB rapaxen.
MHPOpPMaLMIO O MOHTaXe M CPencTBax KpemnseHus Bbl HaigeTe B
cxeme.
I8 VHCTPYKLMIA MO YCTAaHOBKE M CHATUIO Cb@MHOr0 KPHKa C LUapoM,
06paLuainTech K NpuaaraeMoMy pyKoBoACTBY MO MOHTaXYy.

BHMUMAHME:

* ECM noTpebytoTca n3mMeHeHmsa KOHCTPYKLUMM TPAHCMOPTHOro CPeacTBa,
cnenyeT NoCOBETOBATLCS C AM1epOM aBTOMOBMASA.

* EciM B TOYKaxX MPUKPeneHWa wnmeetca Cion butyma uan
NPOTMBOLLYMOBOW MaTepuraJs, ero cieayeT yaaauTb.

* CBEAEHNS O MaKCMMaslbHO AOMYCTMMOM Macce ByKCMpyemMoro npuuena
Bbl MOXeTe Nnosy4nTb y aAnaepa aBTomobumns.

* Tpn cBEpAEHNN criemTe 3a Tem, YTobbl He 33[eTb 3/1eKTPONPOBOKY 1
JIMHUM TOPMO3HOW LIeNN 1 NOAAYM FrOploYero.

*YnanuTe (€M OHM MMEKTCA) NMIACTMACCOBbIE 3aTbIUKM U3 MPUBAPEHHbIX
raek.

* [loc/sle MOHTaXa KPploKa cniefyeT XpaHWTb HacTofAllee PYKOBOACTBO B
KOMTIeKTe C TEXHMYECKOW JOKYMEeHTaLnen asToMobuns.

* ®upma Brink He oTBevaeT 3a yuiepb, ABAAOWMIACA NPAMbIM WN
KOCBEHHbIM C/1€ACTBMEM HEMPABW/IbHOTO MOHT3X3, B TOM 4ucie
NCNOJ/Ib30BAHMA HENOAXOAALLUMX NHCTPYMEHTOB N MPUMEHEHNS MHOTO
cnocoba MOHTaxXa WM APYrMx CPeAcTB, 4YemM MpeanncaHo B
WNHCTPYKUMKW, MO0 HEMNpaBWIbHOrO MCTOJIKOBAHMA HACTOALLEN
WHCTPYKLMM MO MOHTaXYy.

* Brink is not liable for damage caused directly or indirectly by incorrect
assembly, including the use of unsuitable tools, the use of other assem-
bly methods and means than the ones outlined, and the incorrect inter-
pretation of these assembly instructions.

D MONTAGEANLEITUNG:

Vor Beginn des Einbaus ist anhand der Typplakette der Anhdngerkupp-
lung festzustellen, welche Einbauskizze in dieser Montageanleitung
die richtige ist.

1. Achtung, wenn vorhanden: Das Ersatzrad herunter lassen.

2. Die Originalschrauben an den Punkten F und J entfernen.

3. Die Halterungen A anlegen und bei den Punkten B befestigen. Alles
halbfest montieren.

4. Die Halterung C anlegen und bei das Punkt D befestigen. Alles halbfest
montieren.

5. Die Halterung E anlegen und bei das Punkt F befestigen. Alles halbfest
montieren.

6. Die Halterung G anlegen und bei das Punkt H befestigen. Alles halbfest
montieren.

7. Die Halterung I anlegen und bei das Punkt J befestigen. Alles halbfest
montieren.

8. Den Quertrager K zwischen den Halterungen C, D, E und | bei den
Punkten L und M halbfest anbringen.

9. Den Brink Connector N einschlieRlich wegklappbarer Steckdosenplatte
O und Blgel P bei den Punkten Q montieren.

10. Alle Schrauben und Muttern gemafR den Angaben in der Abbildung
festdrehen.

11. Achtung, wenn vorhanden: Den angegebenen Teil montieren. Das
Ersatzrad wieder anbringen. Siehe Abbildung 1.

© 660370/20-02-2019/6
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REMARQUE:

* Pour une/des adaptations indispensables sur le véhicule, veuillez consul-
ter le concessionnaire.

* Enlever la couche de bitume ou d'anti-tremblement qui recouvre éventu-
ellement les points de fixation.

* Pour connaitre le poids de traction maximum et le poids en fleche sur la
rotule autorisée du véhicule, veuillez consulter votre concessionnaire.

* Veiller en percant a ne pas endommager les conduites de électrique, de
frein et de carburant.

* Retirer "si présents" les embouts en plastique des écrous de soudure par
point.

* Cette notice de montage doit étre conservée a bord du véhicule apres
montage de 'attelage.

* Brink décline toute responsabilité pour les dommages qui pourraient
directement ou indirectement résulter d'un montage incorrect, y com-
pris l'utilisation d'outils inappropriés et ['utilisation d'un mode d’emploi
et de moyens autres que ceux prescrits, ou bien résulter d'une interpré-
tation inexacte des présentes instructions de montage.

S MONTERINGSANVISNINGAR:

Innan du startar monteringen maste du kontrollera typskylten fér att
kunna bedoma vilken skiss i monteringsanvisningen som ska anvan-
das.

1. Observera: om tillgdnglig: Sénk ned reservdacket.

2. Tabort originalbultarna vid punkterna F och J.

3. Placera stéden A och fast dem vid punkterna B, fast sedan det hela
utan att dra at ordentligt.

4. Positionera stod C och montera det vid punkt D, fast sedan det hela
utan att dra at ordentligt.

cz POKYNY K MONTAZI:

Pred instalaci je nutno zkontrolovat typovy sStitek, abyste zjistili, ktery
nakres v pokynech pro instalaci mate pouzit.

1. Upozornéni: pouze pokud je soucasti vybaveni. Spustte rezervu.

2. Sejméte puvodni Srouby v bodech F a J.

3. Umistéte vzpéry A a pripevnéte je v bodech B, pak pripevnéte celou
tuto ¢ast aniz byste ji plné utéhli.

4. Umistéte vzpéru C a pripevnéte ji v bodu D, pak pripevnéte celou tuto
¢ast aniz byste ji plné utéhli.

5. Umistéte vzpéru E a pripevnéte ji v bodu F, pak pripevnéte celou tuto
¢ast aniz byste ji plné utéhli.

6. Umistéte vzpéru G a pripevnéte ji v bodu H, pak pripevnéte celou tuto
¢ast aniz byste ji plné utahli.

7. Umistéte vzpéru | a pripevnéte ji v bodu J, pak pripevnéte celou tuto
¢ast aniz byste ji plné utéhli.

8. Umistéte pri¢ny nosnik K mezi podpéry C, D, Ea | k bodim L a M a
utdhnéte rucné tento celek.

9. Nasadte Brink Connector N vcetné drzaku zasuvky O a drzdku P k
bodim Q.

10. Utdhnéte vSechny matice a Srouby kroutivou silou uvedenou v nakresu.

11.Upozornéni: pouze pokud je soucasti vybaveni. Pripevnéte
oznacenou Cast. Vlozte rezervu na plvodni misto. Viz schéma 1.

Pred demontazi a montazi ¢asti vozidla konzultujte montazni prirucku.

Montazni pokyny a metoda pripevnéni dle nacrtu.

Pifed montazi vyménitelného systému tazné koule konzultujte mon-
tazni manual.

5. Positionera stéd E och montera det vid punkt F, fast sedan det hela
utan att dra at ordentligt.

6. Positionera stod G och montera det vid punkt H, fast sedan det hela
utan att dra at ordentligt.

7. Positionera stod | och montera det vid punkt J, fast sedan det hela utan
att dra at ordentligt.

8. Fasttvarbalk K mellan hallarna C, D, E och I vid punkterna L och M utan
att dra at helt.

9. Fast Brink Connector N inklusive fallbara kontaktplattan O och bygeln
P vid punkterna Q.

10. Momentdra alla skruvar och muttrar enligt figuren.

11. Observera: om tillgdnglig: Montera den angivna delen. Satt tillbaka
reservddcket pa den ursprungliga positionen. Se figur 1.

Se verkstadshandboken fér demontering och montering av fordonets
delar.

Se figuren for montering och monteringsmaterial.

Se de bifogade monteringsanvisningarna fér montering och demonte-
ring av det l6stagbara kulsystemet.

OBS:

* Kontakta aterforséljaren om fordonet eventuellt bor modifieras.

*Om det finns ett bitumen- eller stéotdampande lager vid kontaktytor skall
detta avladgsnas.

* Kontakta din aterforsaljare for ditt fordons max. dragvikt och tilldtna kul-
tryck.

*Vid borrning skall man se till att elektrisk-, broms- og bransleledningarna
inte skadas.

* Avldgsna de sma plastlocken - om dessa finns - fran punktsvetsmuttrar-
na.

* Efter att draget &r monterat, placera monteringsanvisningen tillsam-
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DULEZITE:

* Pokud je potreba provést na voze Upravy, obratte se na svého prodejce.

* Pokud je misto montaze opatfeno asfaltovym natérem nebo vrstvou
natéru snizujici hluk, odstrante je.

* Pro informaci o maximalnim nakladu povoleném k tazeni se obratte na
svého prodejce.

* Pri vrtani dbejte zvySené pozornosti, zejména co se tyce elektrickych,
brzdovych a palivovych kontaktd.

* Pokud jsou na maticich bodového svarovani plastova vicka, odstrante je.

* Po montazi uschovejte tento manudl k ostatnim dokladtm vozidla.

* Spolec¢nost Brink neodpovidd za pfimé ani nepfimé skody zplsobené
nespravnou montazi, véetné pouziti nevhodnych néstrojd, pouziti jinych
metod montéazZe a prostredkd nez uvedenych a nespravnym pochopenim
téchto pokynd k montézi.

H SZERELESI UTMUTATO:

Miel6tt rogzitené az eszkozt, ellendrizze a tipustablat, hogy a régzité-
si Gtmutaté alapjan melyik dbra alkalmazandé.

1. Kérjik, vigyazzon: ha van: Engedje le a potkereket.

2. Tavolitsa el az eredeti csavarokat az F és J ponton!

3. Helyezze el a A tdmasztékokat és illessze a B pontokhoz, majd szerelje
fel az egész targyat lazan felcsavarva.

4. Helyezze el az C tdmasztékot és illessze a D pontokban, majd szerelje
fel az egész targyat lazan felcsavarva.

5. Helyezze el az E tdmasztékot és illessze a F pontokban, majd szerelje
fel az egész targyat lazan felcsavarva.

6. Helyezze el az G tdmasztékot és illessze a H pontokban, majd szerelje
fel az egész targyat lazan felcsavarva.

7. Helyezze el az | tdmasztékot ésillessze a J pontokban, majd szerelje fel
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conjunto sin apretar mucho.

4. Colocar el soporte Cy asegurarlo en del punto D, montar el conjunto
sin apretar mucho.

5. Colocarelsoporte Ey asegurarlo en del punto F, montar el conjunto sin
apretar mucho.

6. Colocar el soporte Gy asegurarlo en del punto H, montar el conjunto
sin apretar mucho.

7. Colocar el soporte |y asegurarlo en del punto J, montar el conjunto sin
apretar mucho.

8. Coloqgue la viga transversal E entre los soportes C, D, E y | en los punt-
os Ly My coléquelo todo apretando a mano.

9. Montar la Brink connector N incluida la placa de enchufe batiente Oy
soporte P en los puntos Q.

10. Apretar todos los tornillos y tuercas de acuerdo con los puntos del gré-
fico.

11. Nota importante, de haberlo: Montar la parte indicada. Volver a
poner en su sitio la rueda de repuesto. Véase la figura 1.

Consultar el manual de instalacién de taller para el desmontaje y mon-
taje de piezas del vehiculo.

Consultar el croquis para el montaje y medios de fijacion.

Consultar las instrucciones de montaje adjuntas para el montaje y des-
montaje del sistema de la bola extraible.

N.B.:

* Para (una) eventual(es) adaptacién(es) 'del vehiculo' consultese al conce-
sionario.

*Sj en los puntos de fijacién hay una capa de betin o anti-choque hay que
quitarla.

* Consulte a su concesionario para el peso maximo de tracciény la presiéon
de la bola admitida de su vehiculo.

10. Serrare tutti i dadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate nel diseg-
no.

11. Attenzione: se presente: Montare il pezzo indicato. Rimontare la
ruota di scorta. Vedi figura 1.

Per lo smontaggio ed il montaggio dei componenti del veicolo consul-
tare il manuale tecnico dell’officina.

Consultare il disegno per il montaggio ed i dispositivi di fissaggio.

Per il montaggio e lo smontaggio del sistema a sfera rimovibile, consul-
tare le istruzioni di montaggio allegate.

N.B.:

* Per eventuali necessari adattamenti "del veicolo" si consiglia di consulta-
re il fornitore.

* Rimuovere lo strato di materiale isolante dai punti d'attacco.

* Per il peso complessivo trainabile della Vostra vettura, consultate il
Vostro rivenditore autorizzato.

* Praticando i fori, prestare attenzione a non danneggiare i cavi elettrici, i
cavi del freno e i condotti del carburante.

* Rimuovere, se presenti, i coperchietti in plastica dai dadi di saldatura per
punto.

* Questa istruzione di montaggio deve essere allegata ai documenti del
veicolo dopo l'installazione del gancio.

* Brink non pud essere ritenuta responsabile per eventuali danni diretta-
mente o indirettamente dovuti ad un errato montaggio, intendendo con
cio anche ['uso di attrezzi non idonei e ['uso di metodi e mezzi di montag-
gio diversi da quelli prescritti, nonché all'errata interpretazione delle
seguenti istruzioni di montaggio.

* No agujerear cable de eléctrico, tubos de freno o gasolina"

* Retirar, si presentes, los capuchones de plastico de las tuercas de solda-
dura por punto.

* Guarde estas instucciones junto a la documentacion del veiculo después
del montaje del enganche.

* Brink no se responsabiliza por dafos causados, directa o indirectamente,
por un montaje incorrecto, incluyendo el uso de herramientas inadecua-
das, por el uso de métodos de montaje y medios distintos a los indicados
y por la interpretacién incorrecta de estas instrucciones de montaje.

| ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO:

Prima di iniziare il montaggio verificare la terghetta identificativa per
determinare quale disegno, presente nelle istruzioni, &€ applicabile.

1. Attenzione: se presente: Fare scendere la ruota di scorta.

2. Smontare i bulloni originali in corrispondenza dei punti F e J.

3. Posizionare i sostegni A e fissarli manualmente in corrispondenza dei
punti B.

4. Posizionare il sostegno C e fissarli manualmente in corrispondenza del
punto D.

5. Posizionare il sostegno E e fissarli manualmente in corrispondenza del
punto F.

6. Posizionare il sostegno G e fissarli manualmente in corrispondenza del
punto H.

7. Posizionare il sostegno | e fissarli manualmente in corrispondenza del
punto J.

8. Montare la traversa K tra i sostegni C, D, E e | e fissarla manualmente
in corrispondenza dei punti L e M.

9. Montare lo Brink Connector N comprensiva il portapresa a scomparsa
O e staffa P in corrispondenza dei punti Q.

© 660370/20-02-2019/10

PL INSTRUKCJA MONTAZU:

Przed rozpoczeciem montazu nalezy sprawdzi¢ tabliczke znamionowa,
aby ustalié, ktéry z rysunkéw znajdujgcych sie w instrukcji mon-
tazowej nalezy wykorzystac.

1. Uwaga, jezeli s obecne: Opusci¢ w dét koto zapasowe.

2. Wykreci¢ oryginalne $ruby z punktéw oznaczonych jako Fi J.

3. Umiesci¢ wsporniki A i umocowac je w punktach B, lekko przymocowac
catodé.

4. Umiesci¢ wspornik C i umocowac¢ go w punkcie D, lekko przymocowac
catosé.

5. Umiesci¢ wspornik E i umocowa¢ go w punkcie F, lekko przymocowacd
catosé.

6. Umiesci¢ wspornik G i umocowa¢ go w punkcie H, lekko przymocowac
catodé.

7. Umiesci¢ wspornik | i umocowac go w punkcie J, lekko przymocowac
catosé.

8. Zamontowac poprzecznice K miedzy wspornikami C, D, E il w punktach
LiM, catos¢ lekko przymocowac.

9. Zamontowac Brink Connector N oraz sktadang ptytke z gniazdami | O
wspornikiem P w punktach Q.

10. Dokreci¢ wszystkie Sruby i nakretki zgodnie z rysunkiem.

11. Uwaga, jezeli s3 obecne: Zamontowac zaznaczony odcinek. Ponownie
umiescic¢ koto zapasowe. Patrz rysunek 1.

Co do montazu i montowania czesci pojazdu zapoznac sie z podreczni-
kiem warsztatowym.

Co do montazu i srodkéw montazowych zapozna¢ sie ze schematem.

Co do montazu i demontazu zdejmowanej kuli zapoznac sie z zataczona
instrukcja montazu .
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